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Blahopøejeme...
a dìkujeme vÆm, �e jste si koupili telefon GA628,
který je zvlÆ�tì vhodný pro u�ivatele, ktełí chtìjí
mít mobilní telefon Ericsson trochu jiný, ale
stejnì spolehlivý a kvalitní jako ostatní telefony
Ericsson.

Mobilní telefony spoleŁnosti Ericsson jsou
vyrobeny tak, aby odpovídaly vysokým nÆrokøm
na kvalitu a jsou oznaŁeny znaŁkou .

Tato płíruŁka vÆm płedstaví vÆ� mobilní telefon
a ukÆ�e vÆm jak maximÆlnì vyu�ít jeho funkcí.
Obsahuje tyto informace:

Popis telefonu a nÆvod jak jej płipravit k pou�ití.

Jak pracovat s telefonními hovory a v�emi ji�
znÆmými funkcemi bìhem telefonního hovoru
a po jeho skonŁení.

Jak upravit a nastavit telefon tak, aby odpovídal
va�im po�adavkøm na ka�dodenní pou�ití.

Popis sí�ových slu�eb, který vÆm mø�e pomoci
k tomu, abyste v�dy byli ve spojení s ostatními
lidmi a mìli płístup k nejnovìj�ím informacím
oblasti.

Jak je mo�nØ sledovat a omezovat telefonní
hovory.

DoporuŁujeme vÆm płeŁíst si płedtím, ne�
zaŁnete telefon pou�ívat, informace o bezpeŁnosti.
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Návod pro bezpeèné a efektivní pou�ití
Tyto informace si pøeètìte pøedtím, ne� zaènete svùj mobilní telefon pou�ívat.

Obecné

Ji� od své premiéry v polovinì 80. let je mobilní
telefon jedním z nejzajímavìjších a nejdokonalejších
výrobkù všech dob. Mobilní telefon vám umo�òuje
být v kontaktu se svou kanceláøí, domovem, kdykoli
pou�ívat tísòové volání a mnoho jiného.

Telefon je rádiový vysílaè a pøijímaè. Pokud je zapnutý,
vysílá a pøijímá energii o vysokém kmitoètu (RF).
Telefony pracují v rùzných kmitoètových rozsazích
a pou�ívají bì�né modulaèní metody, podle toho,
který typ mobilního telefonu jste zakoupili. Pøi
pou�ívání telefonu reguluje systém zajiš�ující hovor
výkonovou úroveò, na které je provádìn pøenos.

Pokud chcete telefon bezpeènì a efektivnì pou�ívat,
øiïte se tímto návodem.

Vystavení energii s vysokým kmitoètem

Mezinárodní komise pro ochranu pøed neionizujícím
záøením (ICNIPR), financovaná Svìtovou
zdravotnickou organizací (WHO), zveøejnila v roce
1996 prohlášení, které stanoví limity pro vystavení
polím s vysokofrekvenèním kmitoètem vyzaøovaným
mobilními telefonními stanicemi. Podle tohoto
prohlášení, které je zalo�eno na nejnovìjších
dostupných výzkumech, neexistuje dùkaz, �e by
mobilní telefony, které splòují doporuèené limity,
mohly být pøíèinou poškození zdraví. Všechny
telefony Ericsson splòují limity ICNIPR a pøíslušné
mezinárodní normy, napøíklad:

• Evropská norma CENELEC European
Pre-standard ENV50166-2

• ANSI/IEEE C95.1-1992 (USA, Asie - Tichomoøí)

Pokud chcete ještì více omezit vysokofrekvenèní
záøení, omezte dobu trvání hovorù a pou�ívejte telefon
energeticky nejúspornìjším zpùsobem.

Efektivní obsluha telefonu

Jak pou�ívat telefon, abyste dosáhli nejvyššího
výkonu s minimální spotøebou energie:

• Dr�te telefon jako sluchátko ka�dého jiného
telefonu. Pøi mluvení pøímo do mikrofonu,
nasmìrujte anténu tak, aby míøila nahoru a pøes
vaše rameno. Pokud je anténa teleskopická, mìli
byste ji bìhem hovoru prodlou�it.

• Nedr�te anténu bìhem pou�ívání telefonu. Dr�ení
antény ovlivòuje kvalitu hovoru, mù�e zpùsobit
vyšší spotøebu energie a zkrátit dobu hovoru a
dobu pohotovostního re�imu.

Údr�ba a výmìna antény

Anténa je velmi citlivá a není vhodné ji ohýbat, proto�e
by to mohlo sní�it její výkon. Nepou�ívejte telefon
s poškozenou anténou. Poškozenou anténu okam�itì
vymìòte. Podle pøíruèky zjistìte, zda mù�ete anténu
vymìnit sami. Pokud tomu tak je, pou�ijte pouze
anténu schválenou spoleèností Ericsson. V opaèném
pøípadì zajistìte opravu v kvalifikovaném servisu.

Pou�ijte pouze anténu ovìøenou spoleèností Ericsson.
Neovìøené nebo upravené antény mohou poškodit
telefon a porušit pøíslušná naøízení.

Nepou�ívejte anténu navr�enou pro jiný typ mobilního
telefonu, ne� který jste zakoupili.

Øízení motorového vozidla

Ujistìte se, �e jste obeznámeni se zákony a naøízeními,
která upravují pou�ívání telefonu v oblastech, kterými
projí�díte. Tìmito naøízeními se v�dy øiïte. Pokud
pou�íváte telefon za jízdy:

• Vìnujte plnou pozornost øízení.

• Pou�ívejte instalaèní sadu do vozidla a hovoøte
pøes hlasitý odposlech (handsfree).

• Pokud to vy�adují podmínky silnièního provozu,
zaparkujte pøed pøijetím hovoru nebo voláním
mimo vozovku.

Vysokofrekvenèní záøení mù�e pùsobit na nìkteré
elektronické systémy v motorových vozidlech. Nìkteøí
výrobci automobilù také nedovolují pou�ívání
mobilních telefonù ve svých vozidlech. Ovìøte si
u zástupce automobilky, zda váš pøístroj neovlivní
elektronické systémy vozidla.

Elektronická zaøízení

Vìtšina moderních elektronických zaøízení, napøíklad
vybavení nemocnic a automobilù, je chránìna pøed
vlivem vysokofrekvenèního záøení. Existují však
zaøízení, která mohou být touto energií ovlivnìna.
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Pokud jste k tomu vyzváni místními naøízeními,
telefon ve zdravotnických zaøízeních VYPNÌTE.
Nepou�ívejte jej bez povolení v blízkosti zdravotnické
techniky.

Mobilní telefony mohou ovlivnit fungování
implantovaných kardiostimulátorù, pomùcek pro
nedoslýchavé a jiných implantovaných zdravotních
pøístrojù. U�ivatelé kardiostimulátorù by si mìli
uvìdomit, �e pou�ívání mobilního telefonu v blízkosti
kardiostimulátoru mù�e zpùsobit jeho špatné fungování.
Neumis�ujte telefon do blízkosti kardiostimulátoru,
tj. do náprsní kapsy. Pøi hovoru pøilo�te telefon k uchu
na opaèné stranì tìla, ne� je kardiostimulátor. Pokud
dodr�íte vzdálenost 15 cm mezi telefonem a kardio-
stimulátorem, riziko rušení je omezené. Další infor-
mace získáte u svého kardiologa.

Letecká doprava

Pøed pøíchodem na palubu jakéhokoli letadla telefon
VYPNÌTE.

• Na zemi jej pou�ívejte pouze s povolením posádky.

• Pøed vzletem letadla telefon vypnìte. Bìhem letu jej
nepou�ívejte.

Vzhledem k mo�nému rušení leteckých pøístrojù,
stanoví bezpeènostní naøízení, �e pokud se letadlo
nachází na zemi, telefon lze pou�ít pouze s povolením
nìkterého èlena posádky. Telefon nesmí být pou�íván
bìhem letu, proto�e by mohlo dojít k rušení
komunikaèních systémù

Napájení

• Pøipojujte napájení pouze k povoleným zdrojùm
napìtí podle oznaèení na výrobku.

• Riziko poškození elektrického kabelu omezíte tím,
�e budete pøi vyjímání ze zásuvky dr�et adaptér a ne
kabel.

• Pøesvìdète se, zda je kabel umístìn tak, aby nebylo
mo�né na nìj šlápnout, zakopnout o nìj nebo jinak
ho vystavit nebezpeèí poškození.

• Nebezpeèí úrazu elektrickým proudem omezíte tím,
�e èištìní provedete a� po vypojení jednotky ze
zdroje napìtí. K èištìní pou�ívejte mìkký hadøík
navlhèený vodou.

Dìti

Nedovolte dìtem hrát si s telefonem. Mobilní telefon
není hraèka. Dìti by mohly zranit sebe nebo nìkoho
jiného. Dìti mohou telefon také poškodit nebo
provádìt hovory, které zvýší váš úèet za telefon.

Práce s výbušninami

Rušení prací s výbušninami zabráníte tím, �e telefon
VYPNETE pøi pohybu v oblasti prací s výbušninami
nebo v oblasti oznaèené upozornìním “Vypnìte
pøijímaèe-vysílaèe”. Ve stavebnictví jsou k odpálení
výbušnin èasto pou�ívány vysílaèky pracující na
frekvencích s vysokým kmitoètem.

Prostøedí s nebezpeèím výbuchu

VYPNÌTE telefon pokud se nacházíte v prostøedí
s nebezpeèím výbuchu. Stává se to zøídka, ale telefon
nebo jeho pøíslušenství mohou pøispívat k tvoøení
jisker. Jiskry v takovémto prostøedí mohou vyvolat
výbuch nebo oheò s následkem tìlesného zranìní nebo
smrti.

Prostøedí s nebezpeèím výbuchu jsou èasto, ne však
v�dy, jasnì oznaèena. Patøí mezi nì pracovištì s palivy,
napøíklad benzínová èerpadla, lodní podpalubí,
zaøízení pro pøepravu a skladování pohonných hmot
nebo chemikálií, a oblasti se vzdušnou koncentrací
chemikálií èi drobných èásteèek, napøíklad zrní,
prachu nebo metalických prachù.

Nepøevá�ejte ani neuchovávejte hoølaviny nebo
výbušniny v zavazadlovém prostoru vozidla, které
obsahuje telefon a pøíslušenství.

Údr�ba výrobku

• Nevystavujte výrobek vodì ani vlhku. Pøíklady:
vany, døezy, mokré nebo vlhké sklepy, bazény atd.

• Nevystavujte výrobek extrémním teplotám,
napøíklad v blízkosti rozpálených radiátorù nebo
kamen, nebo v automobilu zaparkovaném na slunci.

• Nevystavujte výrobek extrémnì nízkým teplotám,
napøíklad v automobilu zaparkovaném v zimì venku.

• Nevystavujte telefon zapáleným svíèkám,
cigaretám, doutníkùm, otevøenému ohni apod.

• Pou�ívejte pouze doplòky znaèky Ericsson.
V opaèném pøípadì mù�e dojít ke ztrátì výkonu,
po�áru, úrazu elektrickým proudem a ukonèení
platnosti záruky.

• Nepokoušejte se telefon demontovat. Vedlo by to
k ukonèení záruky. Tento výrobek neobsahuje
souèástky opravitelné u�ivatelem. Opravy by mìly
být provádìny pouze oprávnìnými servisy.
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Váš telefon
Seznam èástí odpovídá obrázkùm 1 a 2:

1. Anténa

2. Stavový indikátor

3. Zvukový indikátor

4. Sluchátko

5. Displej

6. Klávesnice

7. Mikrofon

8. Konektor nabíjení

9. Baterie

10. Dr�ák karty SIM

11. Klip na opasek

12. Konektor pro vnìjší ante’nu

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Obrázek 1. Pøední strana telefonu

9.

10.

12.
11.

8.

Obrázek 2. Zadní a boèní strana telefonu
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Uvedení do provozu
Tato èást popisuje postup pøi uvedení telefonu do provozu, co je to karta SIM a jak manipulovat s baterií.

Montá� a nabití
● Vlo�te kartu SIM.
● Vlo�te baterii.
● Pøipojte k telefonu nabíjeèku.
● Zapojte nabíjeèku do sítì.
● Vymìòte pøední kryt.

Vlo�ení karty SIM
Vlo�te pamì�ovou kartu SIM do dr�áku karty
podle obrázku 3 a dr�ák uzavøete.

Pøesvìdète se, zda je seøíznutý roh karty
nasmìrován podle obrázku 3.

Vyjmutí karty SIM
1. Pøesvìdète se, �e je odstranìna baterie.

2. Zvednìte dr�ák pamì�ové karty SIM podle
obrázku 3.

3. Vytáhnìte kartu SIM.

Obrázek 3. Vlo�ení karty SIM

1 4

2 3 5
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Vlo�ení baterie
Umístìte baterie na telefon a tlaète jej, dokud
neuslyšíte cvaknutí (viz obrázek 4).

Vyjmutí baterie
1. Pøesvìdète se, �e je telefon vypnutý.

2. Stisknìte západku na dolní èásti baterie (viz
obrázek 4).

3. Vytáhnìte baterie nahoru a ven z telefonu.

Funkce nabíjení
Pokud je baterie vybitá, zazní varovný signál
a ikona prázdné baterie na displeji zaène blikat.
Zaène také èervenì blikat svìtelný indikátor
na horní stranì telefonu.

Varovný signál se bude opakovat a po krátké
dobì se telefon vypne.

Dobíjení baterie
Souèásti balení vašeho mobilního telefonu je
napájeè typového oznaèení 402 0034-BV,
vstupní napìtí 230V~50Hz 10W, výstupní
napìtí 6V...700mA (4,2VA max.).

Napájeè nevystavujte vodì ani vlhku,
extrémním teplotám, napø. v blízkosti topných
tìles, chraòte ho pøed poškozením otevøeným
ohnìm. Výrobek chraòte pøed dìtmi.

Obrázek 4. Zapojení a vyjmutí baterie

Vyjmutí

Obrázek 5. Zapojení a odpojení nabíjeèky

Vlo�ení
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2. Dr�te telefon vodorovnì a pus�te kryt na nìj.

3. Zasuòte èepy na spodní èásti krytu do otvorù
v telefonu tak, �e kryt opatrnì ohnete
a pøitlaèíte k displeji. Dejte pozor, abyste kryt
neohnuli pøíliš, mohl by se zlomit.

Baterie a karta SIM
Baterie
Telefon je napájen baterií NiMH. Baterie není
pøed dodáním nabita, ale mù�e mít dost energie
pro zapnutí telefonu.

Pokud baterii ji� nebudete pou�ívat,
nezapomeòte zajistit její recyklaci.

Karta SIM
Telefon nelze pou�ívat bez karty SIM, kterou
získáte od poskytovatele slu�eb sítì GSM.
Karta SIM obsahuje poèítaèový èip s vaším

úèastnickým èíslem, slu�bami, které jste si
objednali u poskytovatele slu�eb a vaším
telefonním seznamem.

Pamì�ová karta SIM nìkdy obsahuje
informace, které telefonu umo�òují automaticky
zmìnit texty na displeji do jazyka pamì�ové
karty SIM.

Karta SIM je vybavena bezpeènostním kódem
nebo osobním identifikaèním èíslem PIN, bez
jeho� zadání nelze získat pøístup k telefonu a síti.
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Zapnutí telefonu a všeobecné informace
Tato èást popisuje informace, které se objeví na displeji telefonu pøi jeho pou�ívání.

Zapnutí telefonu
1. Stisknìte tlaèítko NO a dr�te jej, dokud

neuslyšíte cvaknutí. Na displeji se zobrazí
výzva k zadání èísla PIN (bezpeènostního
kódu, který odpovídá kartì SIM).

PIN:

2. Zadejte nové èíslo PIN a stisknìte tlaèítko
YES.
Èíslo PIN se na displeji objeví jako ****.

Pokud jste èíslo PIN zadali správnì, telefon vás
pøivítá a zaène hledat sí�.

Po nalezení sítì zaène v intervalu 1 s zelenì
blikat indikátor na horní èásti telefonu a objeví
se displej pohotovostního re�imu (viz obrázek 6).

Vypínání telefonu
● Stisknìte tlaèítko NO a dr�te jej, dokud

neuslyšíte cvaknutí a displej neztmavne.

Displej
Displej telefonu umo�òuje:

● ovìøit, zda správnì vytáèíte èíslo,
● kontrolovat stav baterie,
● kontrolovat sílu signálu a dostupnost slu�eb,
● zjistit, zda jste obdr�eli nìjaké zprávy.

Zmìna jazyka displeje
Návod jak zmìnit jazyk displeje naleznete
v èásti Pøizpùsobení telefonu na str. 16.

Obrázek 6. Displej pohotovostního re�imu
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Popis displeje
Obrázek 7 ukazuje displej pøi zobrazení všech
ikon. Tabulka 1 vysvìtluje, co jednotlivé ikony
znamenají.

Upozornìní! Všechny ikony nemusí být v�dy
vidìt.

Tabulka 1. Popis ikon

Ikona Oznaèuje

Sí�
Název a zemì sítì.

Síla signálu
Síla pøíjmového signálu v pìti úrovních, podle síly signálu.

Linka
Zda je aktivní linka 1 nebo 2. Ikona se rozsvítí pøi aktivování pøíslušné linky.
Tyto ikony se zobrazí pouze, pokud máte na kartì SIM dvì linky.

Pøesmìrování
Oznaèuje, �e je aktivována funkce pøesmìrování. Šipka odpovídá lince,
která byla pøesmìrována.

Tichý vyzvánìcí signál
Ukazuje, �e nebude slyšet �ádný vyzvánìcí signál, kdy� telefon zazvoní.

Dopis
Obdr�eli jste krátký textový vzkaz nebo informace oblasti.

Telefon
Probíhá hovor.

Baterie
Aktuální nabití baterie – více prou�kù znamená více zbývající energie.

WORLD

Obrázek 7. Displej se všemi ikonami

C
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Volání a pøijímání hovorù
Uskuteènìní hovoru
1. Zadejte smìrové èíslo oblasti a telefonní èíslo.

Telefonní èíslo se zobrazí na displeji. Pokud
má èíslo více ne� deset èíslic, zobrazí se
zaèátek èísla jako šipka (viz obrázek 8).

Pokud chcete vymazat celé telefonní èíslo,
podr�te tlaèítko CLR nìkolik sekund.

2. Vytáèení zahájíte stisknutím tlaèítka YES. Na
displeji se objeví zpráva Calling (Volám),
následovaná zprávou Connecting (Spojuji)
a rozsvítí se ikona telefonu.

Ukonèení hovoru
● Hovor ukonèíte stisknutím tlaèítka NO.

Mezinárodní hovory
1. Podr�te tlaèítko nuly, dokud se neobjeví

prefix mezinárodního smìrového èísla +.

2. Zadejte smìrové èíslo zemì, smìrové èíslo
oblasti (bez nuly) a telefonní èíslo.

3. Vytáèení zahájíte stisknutím tlaèítka YES.

Tísòové volání
● Zadejte 112 (mezinárodní tísòové volání)

a stisknìte tlaèítko YES. Na displeji
se zobrazí zpráva Emergency (Tísò. vol.).

Èíslo tísòového volání 112 lze pou�ít ve všech
zemích s kartou i bez karty SIM, v dosahu sítì
GSM.

Poznámka: Nìkteøí provozovatelé sítì vy�adují
zasunutí karty SIM do telefonu a zadání èísla PIN.

Funkce opakování
Pokud sel�e spojení volání a sí� pøíjemce to pøi-
pustí, zobrazí se na displeji dotaz Retry?. Pokud
chcete èíslo znovu vytoèit, stisknìte tlaèítko
YES, v opaèném pøípadì stisknìte tlaèítko NO.

Jestli�e stisknete tlaèítko YES, èíslo bude auto-
maticky opakovanì vytáèeno, dokud nebude hovor
pøijat, nebo bude vytoèeno nanejvýše desetkrát.
Stisknete-li jakékoli tlaèítko nebo pøijmete
hovor, bude opakované vytáèení pøerušeno.

Pokud je opakované volání úspìšné, telefon vás
o tom informuje tím, �e jednou zazvoní.

Pøijímání hovoru
Kdy� vám nìkdo volá, ozve se vyzvánìcí tón,
svìtelný indikátor nahoøe na telefonu rychle

zelenì bliká. Na displeji se zobrazí dotaz
Answer? (Odpovìdìt?).

Pøijímání hovoru
● Hovor pøijmete stisknutím tlaèítka YES.
● Po skonèení hovoru stisknìte tlaèítko NO.

Upozornìní! Hovor pøijmìte v�dy pøedtím, ne�
sluchátko pøilo�íte k uchu. Pokud je vyzvánìcí
signál pøíliš hlasitý, mohl by vám poškodit sluch.

Odmítnutí hovoru
● Stisknìte tlaèítko NO nebo bìhem vyzvánìní

dvakrát stisknìte tlaèítko hlasitosti.
Displej nyní vypadá takto (Obsaz. tón):

BusyTone

Pokud jej sí� volajícího podporuje, uslyší
volající obsazený tón.

Pokud jste nemohli na volání odpovìdìt nebo
jste hovor odmítli, bude èíslo nezodpovìzeného
hovoru zobrazeno v menu MissedCall
(Nezodpovìzený hovor).

Pøepnout hovor na èekání
Stisknìte tlaèítko YES, jestli�e chcete pøepnout
hovor na èekání. Zablokování zrušíte
opìtovným stisknutím tlaèítka YES.

Obrázek 8. +íslo s více ne� 12 èíslicemi
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Dùle�ité informace bìhem hovoru
Tato kapitola popisuje zmìnu hlasitosti sluchátka; pou�ití klávesnice jako poznámkového bloku; odesílání tónù DTMF;
kontrolu dobu trvání aktuálního hovoru, zobrazení nebo skrytí vašeho telefonního èísla bìhem volání (CLI – identifikace
volající linky) a provádìní dvou volání souèasnì.

Zmìna hlasitosti
bìhem hovoru
Bìhem hovoru lze sní�it nebo zvýšit hlasitost
sluchátka pomocí tlaèítek se šipkou.

Tlumení mikrofonu
● Stisknìte a podr�te klávesu CLR.

Pou�ití telefonu jako
poznámkového bloku
1. Bìhem hovoru zadejte na displej telefonní

èíslo.
Po ukonèení hovoru zùstane èíslo na displeji.

2. Vytáèení èísla na displeji zahájíte stisknutím
tlaèítka YES.

Odesílání tónových signálù
Bìhem hovoru lze stisknutím tlaèítek 0 – 9,* a
# odeslat tóny DTMF. Takto je mo�né provést
telefonicky napøíklad bankovní operaci nebo
zkontrolovat telefonní záznamník.

Kontrola doby
trvání hovorù
Pøi zahájení hovoru (pøíchozího nebo odchozího),
se poèítá doba hovoru v minutách a vteøinách,
a je zobrazena na displeji, napøíklad:

1:34

Identifikace
volající linky (CLI)
Slu�ba identifikace volající linky zobrazí
pøi pøijetí volání èíslo volajícího. (Je mo�né, �e
si tuto slu�bu budete muset objednat
od provozovatele sítì, podle toho, jakou
smlouvu máte uzavøenu.) Pokud je jméno
volajícího ve vašem telefonním seznamu,
zobrazí se s èíslem i jméno.

Zobrazení vašeho telefonního èísla
I kdy� si objednáte skrytí svého telefonního
èísla pøi volání, je mo�né toto èíslo u urèitých
volání zobrazit.

1. Zadejte èíslo, které chcete volat.

2. Stisknìte šipku nahoru. Na displeji se zobrazí
dotaz Send Id? (Odesl.ID?).

3. Vytáèení zahájíte stisknutím tlaèítka YES.

Skrytí vašeho telefonního èísla
I kdy� si objednáte zobrazení svého telefonního
èísla pøi volání, je mo�né toto èíslo u urèitých
volání skrýt.

Poznámka: Funkce Hide Id (Skrýt ID?)
nepracuje ve všech sítích.

1. Zadejte èíslo, které chcete volat.

2. Stisknìte dvakrát šipku nahoru.
Na displeji se zobrazí dotaz Hide Id?
(Skrýt ID?).

3. Vytáèení zahájíte stisknutím tlaèítka YES.

Dva hovory souèasnì
Telefon mù�e provádìt dva hovory souèasnì.
Je mo�né jeden hovor pøepnout na èekání
a uskuteènit nebo pøijmout jiný, potom lze mezi
tìmito hovory pøepínat.

C
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Pøíjem druhého hovoru je umo�nìn aktivováním
funkce èekání dalšího hovoru.

Aktivování funkce
èekání dalšího hovoru
● Stisknìte * 43 # následované tlaèítkem YES.

Na displeji se zobrazí Please Wait (Èekejte)
následované ON (Zapnuto).

Dezaktivace funkce
èekání dalšího hovoru
● Sisknìte * 43 # následované tlaèítkem YES.

Na displeji se zobrazí Èekejte následované
OFF (Vypnuto).

Pøijetí druhého volání
v prùbìhu hovoru
Pokud pøijmete druhý hovor, ozve se ve sluchátku
tón a na displeji se zobrazí zpráva Call Wait
(Vol. èeká).

● Druhý hovor pøijmete stisknutím YES.
Aktuální hovor je pøepnut na èekání.
Displej nyní vypadá takto (1 Na èek.):

1 On Hold

● Druhý hovor lze odmítnout stisknutím tlaèítka
s nulou a tlaèítka YES.

Pøepínání mezi dvìma hovory
● Mezi hovory lze pøepínat stisknutím tlaèítka

YES.

Ukonèení aktuálního hovoru
a návrat k hovoru na èekání
1. Aktuální hovor ukonèíte stisknutím tlaèítka

NO. Na displeji se objeví dotaz Retrieve?
(Zpøístup.?) a uslyšíte dvì pípnutí.

2. Stisknutím tlaèítka YES do tøí sekund se
vrátíte k hovoru na èekání.

Pokud tlaèítko YES do tøí sekund nestisknete,
bude hovor na èekání automaticky ukonèen.

Uskuteènìní druhého
volání v prùbìhu hovoru
● Zadejte druhé telefonní èíslo a stisknìte

tlaèítko YES.
● První hovor je pøepnut na èekání a displej

vypadá takto (1 Na èek.):

1 On Hold

Pøijetí tøetího hovoru
Pokud provádíte jeden hovor a druhý je
na èekání, je mo�né pøijmout tøetí hovor.
Ve sluchátku uslyšíte tón a na displeji se objeví
zpráva CallWait (Vol. èeká).

Zablokován mù�e být pouze jeden hovor, tak�e
pøedtím, ne� pøijmete další hovor, musíte první
nebo druhý hovor ukonèit.
Mù�ete provést jeden z následujících krokù:

● Stisknutím tlaèítka s nulou a poté tlaèítka
YES tøetí hovor odmítnout.

● Ukonèit první hovor, vyvolat hovor na
èekání a pøijmout nový hovor.

● Ukonèit oba hovory. Telefon zazvoní
a na displeji se objeví dotaz Answer?
(Odpovìdìt?). Hovor pøijmete stisknutím
tlaèítka YES.
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